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XXIV. ENEK
(A Pokol Nyolcadik Kérében)
A tolvajok — I.

Elkeseredés és vigasz

Mikor az év még fiatal s a Nap 1
a Vizont8ben ldgyitja hajit,
s az éj késziil, hogy félnapnyira fogyjon,

a dér néha a foldet beboritja 4
(fehér névérét utdnozza ezzel,
bér tollvondsa hamar elt(inik),

s a pésztor, kinek takarmdanya fogytdn, 7
folkel, kinéz, ldtja: a tdj fehér,
elkeseredve a combjdra csap,

hdzdba visszamegy, sirdnkozik, 10
mint koldus, azt se tudja, mit tegyen;
aztdn megint kinéz — s remélni kezd,

mert l4tja, hogy a tdj milyen hamar 13
kiillemet valtott! Fogja hdt a botjdt
és hajtja ki a juhokat legelni. ..

Igy ejtett engem kétségbe a Mester, 16
mikor ldttam arcdn a bossziisigot;
de igy jott rogton sebemre kendcs,

mert ahogy a hidromhoz odaértiink, 19
felém fordult s oly kedves volt az arca,
mint ott, a hegy 1dbdndl, legel8szor.

Nehéz kapaszkodo

Karjt kitdrta, s miutdn magdban 22
gondolkodva a romos kéveket
szemiigyre vette, megfogott erésen.

Aztdn, mint aki munkdjit el8re 25
megtervezi s mindent jél folbecsiil,
Ugy emelt engem egy k tetejére,

s méris egy jabb szikldt mutatott: 28
»Kapaszkodj abba — mondta —, 4m elébb
prébéld ki: stlyodat elbirja-e!”

Itt nem lehetne foljonni képenyben! 31
Bér tolt-segitett (8 meg stlytalan volt),
alig vergddtiink kérél kére fol.

Ha nem lett volna itt alacsonyabb 34
a part, mint a szemk®ozti oldalon,
hdt féladom — 8 persze més eset.

De mert a Szennyrovatok tartomdnya 37 )
1-2. Ertsd: az év elején. Ekkor a Nap a Vizontd jegyében jér (jan. 21 — feb. 21.),
és sugara (,haja”) mdr melegebb (,ldgyabb”).
3. Ertsd: az éjszakdk fokozatosan rovidiilnek, hogy marcius 21-én mér napéj-
a kiilsénél jéval alacsonyabb; 40 egyenlség legyen, amikor az éjszaka és a nappal egyardnt 12 rés.

igy végre folértiink addig a pontig, 5. A dér fehér névére: a hé.
8. Ertsd: azt hiszi, havazott s ezért nem tud legeltetni.
21. Legel8szor: Dante és Vergilius els taldlkozdsakor (Pok., 1,61).
31. Utalds az lomkdpenyesekre, a 6. szennyrovat lakoira.
40. Ezért kell most kevesebbet felmdszniuk, mint amennyit lecsisztak (Pok.,
XXIII,49).
42. Utols6 ké: ez volt a beomlott hid hidféje.

a kutmélység felé, kozépre lejt,
mindegyik vdgat belsd partfala

ahonnan az utolsé ké letort.
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Intelem a gdttetén

A tiidémbdl tgy kiszorult a szusz,
hogy odafént mér nem birtam tovabb,
és ahol voltam, azonméd leiiltem.

»Le kell most vetk6znod restségedet
— sz6lt Mesterem —, mert tollpdrndn pihegve
nem szerzel hirnevet, se 4gymelegben;

pedig ha hirnév nélkiil élsz a foldon,
csak annyi nyomot hagysz magad utdn,
mint fiist a levegében, hab a vizben.

Kelj ol tehdt! Végy mély 1élegzetet!

A lélek megnyerhet minden csatdt,
ha nem hzza le stlydval a test.

Magasabb lépcs vir, hogy folkapaszkodi:
az nem elég, hogy 8ket itt hagyod!
Ha értesz, tedd, ami javadra lesz!”

En folalltam s gy tenni igyekeztem,
mintha mdr nem kapkodnék levegdért.
»Menjiink — mondtam. — Bdtor vagyok s erds!”

Atkelés a hetedik hidon

Indultunk fol az Gjabb sziklahidra,
koves volt, szlik, nehezen jirhato,
s meredekebb, mint az eddigiek.

Menet kozben beszéltem (hogy ne tilinjek
gyengének!), s most az tjabb szakadékbdl
egy hang sz6lt, zavaros és tagolatlan.

Nem értettem, mit mond, tdn mert a hidiv
tetején lltam az drok folote
gy hallatszott, mintha futva beszélne.

Jél kihajoltam, de él8 szememmel
a sotétségbe nem tudtam lefdrni,
ezért igy sz6ltam: ,,Mester, lemehetnénk

a ttlsé kdgdtra a hidgerincrdl?

Mert hallok valamit, csak épp nem értem,
s bar nézek, litni semmit sem tudok.”

,Nem vilaszolok mast — felelte —, mint
hogy megteszem; mert az 8szinte kérést
sz6 nélkil illik teljesiteni.”

A 7. szennyrovat
Lementiink hét a hidfénél, amely
a nyolcadik partra tdmaszkodik,
s itt mdr az drok feltdrult el8ttem.
Lent kigy6k elképesztd tomegét
ldttam, olyan sokféle alakut,
hogy emlékezni 4 is vérfagyasztd.
Ne biiszkélkedjen Libia homokja,
hogy mennyi 4spist, kobrat, viperdt,
alattomos, mérges kigy6t terem;
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55. Magasabb 1épcsé: a Purgatérium-hegy.

56. Oket: a biindsoket a Pokolban.

65. Ujabb szakadék: a 7. szennyrovat, melynek hidjin épp 4tkelnek.

69. Az eredeti itt bizonytalan (ad ire vagy ad ira), gy is érthetd: ,mintha
haraggal beszélne”.

80. Nyolcadik part: a 7. és 8. szennyrovatot elvalaszté kdgdt.

85-87. A kor ismeretei szerint a Libiai-sivatagban sokféle (azéta részben me-
sésnek bizonyult) kigy6 élt.



és a Voros-tenger folotti tdjon
meg Etidpidban 8sszesen
nincs ennyi taszi{td, veszélyes dllat.

E keserves, vad nytizsgés kozepette
meztelen, riadt emberek rohantak,
menhely s heliotrép reménye nélkiil.

Két keziik kigy6kkal volt hdtrakotve,
melyek a derekuk koriil fonédva
elsl csoméztdk 6ssze magukat.

Valaki porig ég

Ekkor az egyikre, hozzdnk kozel,
egy kigy6 lecsapott és megharapta
ott, hol a nyak s a vill taldlkozik.

S gyorsabban, mint egy ,,0”-t vagy ,,i’-t leirnal,
az drny kigyulladt, teljesen leégett
s Osszeesett egy kupac hamuvd.

Aztdn a foldre szérédott hamu
magdtdl djra kezdett sszedllni,

s el6z8 formdjdba visszatére.

Igy tesz a nagy bolcsek szerint a fénix:
meghal a tlizben s Gjjésziiletik,
mikor az 6tszdz esztend$ kitelt.

Mig él, nem eszik buzdt, sem fiivet,
csak tomjént és konnyezd-balzsamot;
ndrdus és mirha a halotti leple.

S mint aki f6ldre esik — mért, nem érti:
tdn 6rddg van benne, amely lerdntgja?
vagy elzdr6dds békly6zza erdit? —,

s mikor folkel, riadtan néz koriil,
megzavarodva a stlyos rohamtdl,
amelyet 4télt, csak s6hajtozik;

igy tett e blinds, mikor talpra 4llt.

O, milyen kemény az Isten hatalma,
hogy ilyen csapdsokat zdporoz!. ..

Vanni Fucci, a templomfosztogato

Vezérem megkérdezte: kicsoda,
s az igy felelt: , Toszkdndbdl potyogtam,
nem is oly rég, ebbe a vad torokba.

Allatként élni, az tetszett nekem,
hisz 6szvér voltam. Nevem Vanni Fucci,
a Vad; méled tanydm Pistoia volt.”

Kértem a Mestert: ,,Sz6lj, hogy el ne fusson,
s kérdezd meg: mely biin nyomta le ide;
mert én vérengz6 vadnak ismerem.”

A biings, hallva ezt, egyenesen
hozzdm fordult, a szemét rdm szegezte,
s a kinos szégyen szine lepte el.

»Az jobban fdj — sz6lt aztdn —, hogy te engem
e nyomort helyzetben, itt taldlsz,
mint fijt a mdsik 1étbdl kiszakadni.
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88-89. Libidn kiviil Etiépidrél és a Vords-tenger melletti Arab-sivatagrol is azt
tartottdk, hogy drtalmas 4llatok tenyészhelyei.

93. Heliotrép: létezd drdgakd, szine sotétzold, benne piros foltokkal. Azt
tartottdk réla, hogy visel6jét megévja a kigyomardstdl, illetve lithatatlannd
teszi.

106. Fénix: létez8nek tartott maddr, mely dtszdz évig él, akkor tlizben elham-
vad, de azonnal djjésziiletik.

111. Nérdus és mirha: értékes illatszerek, ezekbdl készit a fénix fészket, me-
lyen meghal.

112. A hirtelen foldre esés az epilepszia jele (régi magyar neve: eskér). A be-
teg nem tudja, mi torténik vele; Dante kétféle magyardzatot ad: 6rdég széllta
meg, avagy — a kor orvosi felfogdsa szerint — testében valahol elzdrédik az
Léleter8k” dramldsa.

125. Vanni Fucci (11300 elején, azaz ,nem is oly rég”): hiresen gardzda, erd-
szakos ember. A Fekete Guelfekhez (radikdlis pipa-pdrt) tartozott, iildozte és
gyilkolta a Fehér Guelfeket (mérsékelt pdpa-pdrt, Dante elvbardtai). Dante
személyesen ismerte. — Azért ,,6szvér”, mert félig nemesi szdrmazdsi torvény-
telen gyerek volt.

126. Pistoia: varos Toszkdndban, Firenzétél nem messze.

128-129. Ha Vanni csak erdszakossdgéért keriilt volna a pokolba, akkor f5l-
jebb, a Hetedik Kér 1. alkérében, a forré vérfolydban volna a helye; 4m a
hamissdg (benne a lopds is) stilyosabb biin, mint az er8szakosség.

135. A mdsik 1étbél: a foldi életbsl.
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Kérdésed elél ki nem térhetek:

azért rakrak le ide mélyre, mert

a templombdl loptam kegytdrgyakat,
és tévesen mdst vddoltak vele.

De hogy e litvdnyon te ne 6riilhess,

ha egyszer kijutsz e sotét vidékrél,
nyisd ki fiiled, és halld, amit beszélek.

Pistoia lerdz minden Feketét;

majd Firenze vélt torvényt s vezetdket.

Mars villimot csihol a Magra-vélgyben,

melyet felh8k 6rvénye vesz koriil,

s a kettd, heves és kemény viharban
a Piceno-mez6 folott csap Ossze,

ahol a villim szétvdgja a felhét,

és minden Fehérnek sebet okoz.
Ezt azért mondom, hogy féjjon neked!”
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(Nddasdy Addim Sforditdsa és jegyzetei)

138-139. Vanni Fucci 1293-ban ellopta egy pistoiai templom sekrestyéjének
kincseit. Megszokott, s a lopdsért majdnem egy drtatlan embert végeztek ki.
143. Ertsd: Pistoiabél hamarosan (1301-ben) ki fogjak tizni a Fekete Guelfeket
(Dante ellenfeleit). — Vanni itt kdvetkezd jéslata a mii megirdsakor (1308)
mdr beteljesiilt val6sdg volt.

144. Ezutdn (1302) Firenzében fog torténni ellenkezd irdnyd — és immdr
végleges — viltozds: a Feketék keriilnek hatalomra s (izik el a Fehéreket, koz-
titk Dantét.

145. Mars: az 6kori hadisten. Vanni jéslata egy 1302-ben bekdvetkezett csatdt
mint meteorolégiai jelenséget ir le: a villim és a felhdk fesziiltségébdl keletke-
zik a vihar. A korabeli tudomdnyban ezt igy is tanitottdk. — A ,Magra-vélgy
villima” egy helyi hadvezér, a Fekete-pdrti Malaspina.

146. Felhék: a firenzei Fehérek.

148. A Piceno-mezén 1302-ben iitkznek meg a Malaspina (= a villim) vezet-
te Feketék és a Fehérek (= felhdk).

149. Malaspina kivigja magdt a tdlerd szoritdsébdl és gySzelemre viszi a
Feketéket.

150. A Fehérek — s igy Dante — sorsa ekkor pecsételédik meg.






